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Une�présence�mondiale
Worldwide locations

Présent dans
Present in

70�
Pays
Countries

76.6 M¤
Chiffre d’affaires 2016 
Sales 2016  
Ventes hors France : 78,6% 
Overseas sales 78.6%

11.5 %
Croissance moyenne annuelle  
sur les 5 derniers années 
Average annual growth  
over the last 5 years

5 M¤ R&D
Investissement annuel
sur 3 pôles internationaux
Yearly investment
in 3 international hubs

  France: Poissy & Biarritz
  UK: Cambridge & Manchester
  Germany: Frankfurt & Schliengen

FOCUS

Environnement�S.A
Siège social du Groupe 
World Headquarter 
Poissy�-�France

Main production facilities 
Poissy�(gas�&�ambient�particulate�monitors)
Biarritz�(ISEO�data�management)�
Cambridge�(particulate�monitors)�
Schliengen�(process�sensors)
Frankfurt�(dioxine�&�mercury�samplers)

Filiales
Subsidiaries�
100%

ALTECH�
Environment�Inc.
USA (Chicago)

ISEO
France (Biarritz)

Environnement�SA�
India�Pvt�Ltd

India (Mumbai)

Environnement�
China�Ltd

China (Beijing)

Environnement�
Italia�Spa.

Italy (Milano) 

PCME�Ltd
UK (Cambridge) 

TDL�Sensors�Ltd
UK (Manchester) 

Environnement�S.A
Germany (Frankfurt) 

America Europe Asia

Business�Unit�managers:

Environnement S.A développe des 
technologies de pointe pour la surveillance 
de notre environnement et le suivi en 
continu des émissions pour répondre aux 
réglementations et directives internationales.

L’innovation permanente et les dernières 
croissances externes - SWR Engineering 
(mesures de débits de poudres et solides) 
et TDL Sensors (lasers accordables) en 2016 - 
élargissent notre offre en instrumentation 
dans le domaine complémentaire 
d’optimisation des procédés industriels 
au bénéfice de nos clients : économies 
de matières premières, d’énergie, réduction 
des impacts environnementaux...

Avec des acquisitions immédiatement 
relutives, une santé financière solide 
et des équipes extrêmement compétentes, 
le Groupe coté en bourse depuis 2006 
poursuit sa croissance régulière 
sur tous les continents.

Environnement S.A is a leading 
manufacturer of cutting-edge on-line 
environmental solutions for air quality 
monitoring and emission control supporting 
compliance with international regulations 
and directives.

Consistent with the ethos of constant 
innovation and external growth, recent 
acquisitions - SWR Engineering (solids 
and powder flow measurements) and TDL 
Sensors (tunable lasers) in 2016 - 
are supporting the strategy to strengthen 
our position in the process control markets. 
A beneficial partnership to our industrial 
customers: optimisation of production 
processes, raw material and energy savings, 
reduction of environmental impact...

Public company since 2006, the Group 
is present all over the world and thanks 
to its latest acquisitions, R&D investments, 
team expertise and strong financial health, 
continues to grow steadily.

François Gourdon 
President & Founder

Direction�&�gouvernance
Corporate governance

Filiales / Subsidiaries
Distributeurs / Distributors

Réseau�international�
de�distribution�dans�65�pays�
Worldwide sales network 
in 65 countries

SWR�Engineering
Germany (Schliengen)
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Une�offre�multisectorielle
en�instrumentation�
A leading provider of  
on-line monitoring solutions

Analyse�de�l’air�ambiant�
Air quality monitoring
Stations multiparamètres fixes et laboratoires mobiles, 
réseaux urbains et industriels de surveillance de la qualité 
de l’air ambiant (gaz polluants et particules PM2.5, PM10...)

Multiparameter stations and mobile air quality monitoring 
laboratories; urban, industrial, national pollution monitoring 
networks (gases and particulates PM 2.5, PM10...)

Procédés�industriels�
Industrial processes

Instrumentation pour l’optimisation des processus de production : 
mesures sur poudres et pulvérulents, débits de flux de solides et réactifs,  
détection de fuites sur filtres à manches, mesure d’humidité, particules...

Monitoring instruments for process control: powders and bulk solids flows,  
baghouse filter damage control, leak alerts, flue gas and solid flow moisture 

monitoring, particulates...

Mesure�en�continu�à�l’émission 

CEMS 
Systèmes de mesure en continu gaz, débit et particules, contrôle de dioxines 
& mercure, pour la mise en conformité réglementaire des installations 
industrielles : cimenteries, installations de combustion, usines chimiques, 
incinérateurs de déchets...

Continuous emissions monitoring systems (gas, flow and particulates, 
dioxins & mercury samplers) for regulatory compliance: power 
and cement plants, chemical and fertilizers industry, waste incinerators...

Réseaux de micro-capteurs autonomes 
pour mesurer en temps réel les gaz odorants, 
suivre l’évolution de la qualité de l’air, établir 
des cartographies environnementales de sites... 

Sensor-based air quality micro-stations 
for odor monitoring, fugitive emissions 
detection, environmental impacts surveys...

Solutions innovantes pour notre environnement  
Innovative solutions for our environment

Solutions efficientes
pour les industries
Efficient solutions for industries

Gestion�des�données��
Data acquisition & management
Systèmes d’acquisition et logiciels de traitement des données 
environnementales, paramètres météorologiques, eau et émissions : 
pilotage des analyseurs, alertes de dépassement de seuil, panneaux 
d’affichage urbains...

DAHS, handling emission, air quality, meteorological, 
water and process parameters. Software for data processing, 
event warnings, reports, urban display panels...
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* Chiffres publiés le 26 Avril 2017 sur Alternext, Euronext Paris - Financial publication on Alternext, Euronext Paris Stock Exchange on April 26th 2017

Actif [ K¤ ]  / Assets [ ¤K ]	 2014	 2015	 2016    
Immobilisations	incorporelles	/	Intangible	assets	 5	872	 4	354	 11	464
Fond	commercial	/	Goodwill	 6	020	 7	621	 4	112
Immobilisations	corporelles	/	Property,	plant	and	equipment	 5	351	 4	820	 5	399
Immobilisations	financières	/	Financial	investments	 938	 877	 1	146

Total immobilisations / Total fixed assets 18 181 17 672 22 121

Stocks	et	encours	/	Inventories	and	work	in	progress	 12	298	 14	453	 16	944
Clients	et	comptes	rattachés	/	Operating	receivables	 26	078	 28	033	 35	794
Disponibilités	/	Cash	 9	845	 11	257	 10	877

Total circulant / Total current assets 48 221 53 743 63 615
TOTAL ACTIF / TOTAL ASSETS 66 402 71 415 85 736

Passif [ K¤ ] 
Liabilities and shareholders’ equity [ ¤K ]	 2014	 2015	 2016
Capital	social	/	Capital	Stock	 9	586	 9	586	 9	586
Prime	d’émission	/	Additional	paid-in	capital	 4	222	 4	222	 4	222
Réserves	et	résultats	consolidés	/	
Reserves	and	consolidated	retained	earnings	 28	243	 33	411	 39	226

Total fonds propres / Total shareholders’ equity 42 051 47 219 53 034

Provisions	pour	risques	et	charges	/	
Reserves	for	contengencies	and	charges	 2	084	 2	652	 2	746

Emprunts	et	dettes	financières	/	Loans	 7	503	 6	274	 11	045
Dettes	Fournisseurs	et	rattachées	/	Operating	payables	 6	912	 7	070	 10	414
Autres	dettes	et	comptes	de	régularisation	/
Other	liabilities	and	accruals	 7	852	 8	200	 8	497

Total dettes / Total debts 22 267 21 544 29 956
Total passif / Total liabilities 66 402 71 415 85 736

K¤/¤K	 2014	 2015	 2016
Ventes	/	Sales	 62	124	 70	605	 76	629
Autres	produits	/	Other	sales	 1	153	 1	425	 470

Production	 63	277	 72	030	 77	099

Achats	consommés	/	Purchases	of	goods	 -23	648	 -27	458	 -28	430
Autres	achats	/	Other	purchases	 -7	714	 -10	196	 -10	773
	
Valeur	ajoutée	/	Added	value	 31	915	 34	376	 37	896

Impôts	et	taxes	/	Taxes,	other	than	income	tax	 -970	 -958	 -988
Coûts	salariaux	/	Payroll	costs	 -21	936	 -24	559	 -26	681

EBE	/	Gross	operating	income	(EBITDA)	 9	009	 8	859	 10	227

Reprise	amortissements	et	provisions	/	
Decreased	of	past	years	amortizations	and	provisions	 1	464	 1	846	 2	354
Dotations	amortissements	et	provisions	/	
Depreciations,	amortizations	and	provisions	 -3	597	 -4	107	 -4	168

RÉSULTAT	D’EXPLOITATION	/	OPERATING	INCOME	(EBIT)	 6	876	 6	598	 8	413
RÉSULTAT	FINANCIER	/	FINANCIAL	INCOME	 815	 305	 391

Autres	produits	/	Non-operating	profits	 367	 742	 107
Autres	charges	/	Non-operating	expenses	 -535	 -716	 -75

Impôts	sur	les	sociétés	/	Income	tax	 -1	448	 -1	198	 -1	137

RESULTAT	(Bénéfice)	/	NET	INCOME	(Profit)	 6	075	 5	731	 7	699

Résultat	par	action	/	Earnings	per	share	 3,80	¤	 3,59	¤  4,83 ¤
Nombre	d’actions	/	Number	of	common	shares	 1	597	650	 1	597	650	 1	597	650
Dividende	par	action	/	Dividend	per	share	 0,55	¤	 0,55	¤	 **0,60	¤
** Sous réserve de l’approbation de l’Assemblée Générale (28 juin 2017)  - Subject to the shareholders’meeting approval (June 28th 2017)

M¤/¤M	 2014	 2015	 2016
Marge	brute	d’autofinancement	/	Net	cash	flow	 7,3	 7,6	 9,2
Variation	du	besoin	en	fonds	de	roulement	/	
Change	in	working	capital	requirements	 -0,6	 -3,8	 -6,6
Flux	nets	de	trésorerie	générés	par	l’activité	/	
Net	cash	flow	from	operating	activities	 6,7	 3,8	 2,6
Flux	nets	de	trésorerie	liés	aux	opérations	d’investissement	/	
Net	cash	flow	from	investing	activities	 -8,5	 -0,3	 -5,6
Flux	nets	de	trésorerie	liés	aux	opérations	de	financement	/	
Net	cash	flow	from	financing	activities	 4,5	 -2	 2,6
Variation	de	trésorerie	/	Net	change	in	Cash	 2,7	 1,5	 -0,4
Trésorerie	nette	/	Net	Cash	position		 9,6	 11,3	 10,9

Bilan consolidé* / Consolidated balance sheet*  Compte de résultat consolidé* / Consolidated income statement*

Flux de trésorerie* / Cash flow*

Une�croissance�raisonnée�et�rentable
A sustainable and profitable growth

Passif�/�Liabilities�85,7�M¤

Capitaux propres 
Equity 

Passif d’exploitation 
Operating liabilities

Passif financier 
Financial liabilities

53
21,7
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Actif�/�Assets�85,7�M¤

Actif immobilisé 
Tangible non-current assets 

Actif d’exploitation 
Operating assets

Trésorerie  
Cash in hand

52,7
22,1

10,9



THE FUTURE IS MEASURED TODAY! 

111 BD Robespierre / CS 80004

78304 POISSY CEDEX 4 - France

Tel. : +33(0)1 39 22 38 00 

Web : www.environnement-sa.com

E-mail : info@environnement-sa.com

Nos�engagements
Our commitments

  Éco conception / Eco-design  
Notre équipe R&D analyse, conçoit et améliore les technologies en vue de réduire les impacts 
environnementaux de nos analyseurs à chaque étape de leur cycle de vie : limitation des matières 
premières utilisées, appareils recyclables, réduction de consommation énergétique, de l’impact 
carbone… 
 
The Group continues its efforts on designing solutions that combine operational excellence and 
high levels of environmental performance with its low carbon footprint and eco-design approach, 
as well as new solutions to minimize losses in industrial processes also generating important 
economic gains...

 
  Ethique / Ethics 

Environnement S.A est adhérent au Pacte�Mondial�en appliquant les 10 engagements des Nations 
Unies sur le respect des droits de l’homme et du travail, l’environnement et la lutte contre 
la corruption.  Annuellement la société publie ses Communiqués sur le Progrès (COP) détaillant 
les actions réalisées.  
 
As a member of UN�Global�Compact, Environnement S.A is submitting an annual COP 
(Communication on Progress) which provides valuable information on the actions the company 
has taken to implement the Ten Principles with respect to human rights, labour, environment, 
anti-corruption.

  
  RSE / Safety & Environment 

Environnement S.A a mis en place des systèmes de management de la qualité, 
de l’environnement et de la santé et sécurité au travail. Triplement certifiée selon les normes�
ISO�9001,�ISO�14001�et�OHSAS�18001, cette organisation interne utilisée au quotidien, aide 
à l’amélioration de nos performances environnementales et de réduction des risques tout 
en restant à l’écoute de nos clients.  
 
In every aspect of its activities, Environnement S.A endeavors to promote quality and 
clean technologies. The company has a voluntary approach to integrate health, safety and 
environmental factors in its daily activities via its environment/quality management systems 
in accordance with ISO�9001,�ISO�14001�and OHSAS�18001�standards: eco-design, recyclable  
packaging, waste management, consumption of natural resources...

 
   Solidarité / Philanthropy  

La société soutient des associations exemplaires : aide à l’enfance défavorisée, contribution 
à la construction de classes d’écoles au Cambodge, forage de puits dans des villages isolés 
au Laos, aides à de jeunes talents en musique et art… 
 
Environnement S.A is proudly participating in a number of worthwhile social aid activities: 
water supply for isolated villages in Laos, building of schools in Cambodia, associations engaged 
in faciliting access to medical care for children in need in developing countries... 

ENVIRONNEMENT S.A est coté sur Alternext Paris,
marché du Groupe NYSE Euronext 
ENVIRONNEMENT S.A is listed on Alternext Paris,
the NYSE Euronext market
Code ISIN : FR0010278762 - Mnémo : ALTEV
Reuters : ALTEV.PA - Bloomberg : ALTEV FP


